CISTIC MLECNEHO OKRUHU

U¢inné a Setrné odstrafuje viechny zbytky mléka z napéiovace cappuccina.
Jako jediny pfipravek na trhu odstraruje z kdvovaru viechny zbytky mléka

a nevznikd tak mlé¢ny kamen, ktery je nutné pozdéji odstrafovat jinymi
piipravky. Vhodné pro hygienické ¢isténi viech typl nadob nebo hadic, které
ptichazeji do styku s mlékem. Davkovani je snadné diky pfedem naporco-
vanym ty¢inkdm. Obsah jedné tyc¢inky nasypte do nadrzky na vodu a nechte
projit teplou vodou. Poté dobie oplachnéte vodou.

POZORNOST

Drazdi kizi. Zpsobuje vazné podrazdéni o¢i. Mlze zpUsobit podrazdéni dychacich
cest. Je-li nutna lékaiska pomoc, méjte po ruce obal nebo 3titek vyrobku. Ucho-
vévejte mimo dosah déti. Zamezte vdechovani prachu. Pouzivejte pouze venku
nebo v dobfe vétranych prostorach. Peclivé si prectéte viechny pokyny a fidte se
jimi. Po manipulaci dikladné omyjte ruce. Pouzivejte ochranné rukavice / ochranné
bryle /obli¢ejovy $tit. PRI ZASAZENI OCI: Nékolik minut opatrné vyplachuijte vodou.
Vyjméte kontaktni ¢ocky, jsou-li nasazeny a pokud je Ize vyjmout snadno. Pokracujte
ve vyplachovam Necitite-li se dobre, vole;teTOXIKOLOGICKE INFORMACNI

@CISTIC MLIE

Efektlvne a setrne odstran Uje vietky zvysky

a nevznlka tak mlie¢ny kamen, ktory je potrebné neskor odstrariovat inymi
vyrobkami. Vhodné na hygienické ¢istenie vietkych typov nadob alebo hadic,
ktoré prichadzaju do styku s mliekom. Davkovanie je jednoduché vdaka
vopred naporcovanym ty¢inkam. Obsah jednej ty¢inky nasypte do nadrzky
na vodu a nechajte pretiect teplt vodu. Potom dobre oplachnite vodou.

POZOR

Drézdi kozu. Sposobuje vazne podrazdenie oci. Moze sposobit’ podrazdenie

dychacich ciest. Ak je potrebna lekarska pomoc, majte k dispozicii obal alebo etiketu

vyrobku. Uchovavajte mimo dosahu deti. Zabrante vdychovaniu prachu. Pouzivajte

iba na vol'nom priestranstve alebo v dobre vetranom priestore.

Pozorne si precitajte vietky pokyny a dodrziavajte ich. Po manipulécii starostlivo

umyte ruky. Noste ochranné rukavice / ochranné okuliare / ochranu tvare.

PO ZASIAHNUTI OCI: Niekolko minut ich opatrne vyplachujte vodou. Ak pouzivate

kontaktné 3o3ovky a je to mozné, odstrante ich. Pokracujte vo vyplachovani.

Pri zdravotnych Iémoch volajte NARODNE TOXIKOLOGICKE INFORMACNE

CENTRUM / Ieké??b razdenie pokozky, vyhladajte lekarsku pomoc
livost. v odev vyzlecte a pred daliim pousitim vyperte Ak
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podréazdenie oci pretrvava: vyhladajte lekarsku pomoc /starostlivost. Uchovévajte
uzamknuté. Zneskodnite obsah / nddobu v schvalenom zariadeni na likvidaciu

odpadu, ZloZenie: <5% aniénové povrchovo aktivne latky, kyseliny.

@MILK CIRCUIT CLEANER

Effectively and gently removes all milk residues from the cappuccino
frother. As the only product on the market, it removes all milk residues
from the coffee machine and thus no milk stone is formed, which has to
be removed later with other products. Suitable for the hygienic cleaning
of all types of containers or hoses that come into contact with milk.
Dosing is easy thanks to pre-portioned sticks. Sprinkle the contents of
one stick into the water tank and let the warm water pass through. Then
rinse well with water.

WARNING

Causes skin irritation. Causes serious eye irritation. May cause respiratory
irritation. If medical advice is needed, have product container or label at hand.
Keep out of reach of children. Avoid breathing dust. Use only outdoors or in

a well-ventilated area. Read carefully and follow all instructions. Wash hands
thoroughly after handling. Wear protective gloves / eye protection / face
protection. IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove
contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing. Call a POISON
CENTRE/doc 0 oufee| unwell. Ifskm irritation occurs: Get medical advice/

tainer toan authonzed waste d|sposal company.
Ingredients: <5% ani surfacta

.MILCHKR REI

Entfernt effektiv und'gpateri end gamtliche Milchriickstande

ernt als einziges Produkt auf
dem Markt samtliche Milchr ande aus der Kaffeemaschine und
somit entsteht kein Milchstein, welcher bei anderen Produkten spater
noch zusétzlich entfernt werden muss. Eignet sich fir die hygienische
Reinigung aller Arten von Behélter oder Schlduchen, welche mit Milch
in Kontakt kommen. Die Dosierung ist einfach dank vorportionierter
Sticks. Inhalt einer Stick in den Wassertank streuen und mit Warmwasser
durchlassen. Anschlieend mit Wasser gut durchspiilen.

ACHTUNG

Verursacht Hautreizung. Verursacht schwere Augenreizung. Kann die Atemwe-
ge reizen. Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungseti-
kett bereithalten. Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen. Einatmen
von Staub vermeiden. Nur im Freien oder in gut beltifteten Raumen ver-
wenden. Vor Gebrauch Kennzeichnungsetikett lesen. Nach Gebrauch Hande
griindlich waschen. Schutzhandschuhe / Augenschutz / Gesichtsschutz tragen.
BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser
spulen,VortZw% nsen nach Moglichkeit entfernen. Weiter spiilen.
Bei Unwohl | TIONSZENTRUM / Arzt anrufen. Bei Hautreizung:

MELKDOORLOOP SYSTEEM REINIGER

Verwijdert effectief en voorzichtig alle melkresten uit de cappuccinatore. Als
enige product op de markt verwijdert het alle melkresten uit de koffiemachine
en vormt er dus geen melksteen die later met andere producten moet worden
verwijderd. Geschikt voor het hygiénisch reinigen van alle soorten containers
of slangen die in contact komen met melk. Doseren is eenvoudig dankzij voor-
geportioneerde sticks. Strooi de inhoud van een stokje in het waterreservoir en
laat het warme water erdoor lopen. Spoel daarna goed af met water.

WAARSCHUWING

kt huidirritatie. kt ernstige oogirritatie. Kan irritatie van de
luchtwegen veroorzaken. Bij het inwinnen van medisch advies, de verpakking of het
etiket ter beschikking houden. Buiten het bereik van kinderen houden. Inademing
van stof vermijden. Alleen buiten of in een goed geventileerde ruimte gebruiken. Lees
aandachtig en volg alle instructies op. Na het werken met dit product handen grondig
wassen. Draag beschermende handschoenen / oogbescherming / gelaatsbescherming.
BlJ CONTACT MET DE OGEN: voorzichtig afspoelen met water gedurende een aantal mi-
nuten, contactlenzen verwijderen, indien mogelijk, blijven spoelen. Bij onwel voelen een
ANTIGIFCENTRUM / arts ra en, Bij huidirritatie: een arts raadplegen. Verontreinigde
kleding uittrekken epfvassen alvorens'deze opnieuw te gebruiken. Bij aanhoudende

een erkend afvalverwerkingsbedrijf. Samenstelling:
n, zuren.

E LAIT

es résidus de lait de la buse cappucci-

mine tous les résidus de lait de la
machine a café et évite ainsi la for de pierre de lait, qui doit étre éliminée
ultérieurement avec d'autres produits. Convient pour le nettoyage hygiénique
de tous types de récipients ou tuyaux entrant en contact avec le lait. Le dosage
est facile grace aux sticks prédosés. Saupoudrer le contenu d’un stick dans le
réservoir d'eau et laisser passer l'eau tiede. Puis rincez bien a I'eau.

ATTENTION

Provoque une irritation cutanée. Provoque une sévére irritation des yeux. Peut irriter les
voies respiratoires. En cas de consultation d’'un médecin, garder a disposition le récipient
ou l'étiquette. Tenir hors de portée des enfants. Eviter de respirer les poussiéres. Utiliser
seulement en plein air ou dans un endroit bien ventilé. Lire attentivement et bien respec-
ter toutes les instructions. Se laver les mains soi \ent apres ipulation. Porter
des gants de protection / un équipement de protection des yeux / du visage. EN CAS

DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution a l'eau pendant plusieurs minutes.
Enlever les lentilles de contacts si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement
enlevées. Continuer a rincer. Appeler un CENTRE ANTIPOISON / un médecin en cas de

malaise. En cas d |rr|ta?nmm1ander un avis médical / Consulter un médecin.
Enlever les vétement: laver avant réutilisation. Si l'irritation des yeux

<5% anionogefie oppervlaktest:

.NETTOYANT CIRCUI

Elimine efficacement et en d

(PLMELKDOORLOOP SYSTEEM REINIGER

Skutecznie i delikatnie usuwa wszelkie pozostatosci mleka ze spieni-
acza do cappuccino. Jako jedyny produkt na rynku usuwa wszelkie
pozostatosci mleka z ekspresu, dzieki czemu nie tworza sie kamienie
mleczne, ktére trzeba pdzniej usunac¢ innymi produktami. Nadaje sie do
higienicznego czyszczenia wszelkiego rodzaju pojemnikéw lub wezy,
ktore maja kontakt z mlekiem. Dozowanie jest fatwe dzieki wstepnie
porcjowanym patyczkom. Wsyp zawartos¢ jednego patyczka do zbiorni-
ka na wode i przepusc ciepta wode. Nastepnie dobrze sptucz woda.

UWAGA

Dziata drazniaco na skore. Dziata draznigco na oczy. Moze powodowac
podraznienie drog oddechowych. W razie koniecznosci zasiegniecia porady
lekarza nalezy pokaza¢ pojemnik lub etykiete. Chroni¢ przed dzie¢mi.
Unika¢ wdychania pytu. Stosowac wytacznie na zewnatrz lub w dobrze
wentylowanym pomieszczeniu. Uwaznie przeczytac wszystkie instrukgje i
zastosowac sie do nich. Po uzyciu doktadnie umy¢ rece. Stosowac rekawice
ochronne / ochrone oczu / ochrone twarzy. W PRZYPADKU DOSTANIA SIE, DO
rzez kilka mlr\ut Wyjqc soczewki kontaktowe,

dziez pra¢ przed ponownym uzyciem.
W przypad| i i L?iniqcego na oczy: Zasiegnac
porady /ZJ ic si a¢ pod zamknieciem. Zawarto$¢
/ pojemnik iebi 16
Sktad: <5%

TEJKORTISZT

Hatékonyan és gyengéden tavoli az 6sszes tejmaradvanyt a
cappuccino habositébdl. Egyediili termékként a piacon eltavolit minden
tejmaradvanyt a kavéfézobdl, igy nem képzédik tejkd, amit késébb

mas termékekkel egyiitt el kell tavolitani. Alkalmas minden tipusu
tartaly vagy tomlé higiénikus tisztitdsara, amelyek tejjel érintkeznek.

Az adagolas egyszerii az elére adagolt palcikdknak kdszonhetben. Egy
rud tartalmat szorja a viztartalyba, és engedje at a meleg vizet. Ezutdn
alaposan oblitse le vizzel.

FIGYELEM

Borirritald hatésu. Sulyos szemirritaciot okoz. Léguti irritaciot okozhat.

Orvosi tandcsadas esetén tartsa kéznél a termék edényét vagy cimkéjét. Gyer-
mekektdl elzarva tartando. Keriilje a por belélegzését. Kizardlag szabadban
vagy jol szell6z6 helyiségben hasznélhato. Olvassa el figyelmesen és kévesse
az Osszes utasitast. Hasznalat utén alaposan mosson kezet. Védokeszty( /
szemvéds / arcvé znalata kotelez6. SZEMBE KERULES ESETEN: Tobb
percig tarté 6vato: ?ﬁe ott esetben a kontaktlencsek eltavolltasa,
haké

twa utylizacji
ionowe srodkl owierzchgliowo czynne, kwasy.

ichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen. Rontaminierte Kleidu
ausziehen und vor erneutem Tragen waschen. Bei anhaltender Augenreizung
und Hautreizung: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

persisterBermarderurravisTrédicat TTTTITéTen rardersouscrefE

<5% agents de surface anioniques, acides.

le contenu / récipient a une entreprise d'élimination des déchets agréée. Compositlon3 OO

TOXIKOLOGIAI KOZPONTHOZ/orvoshoz Bérirritacio esetén: orvosi ellatast
kell kérni. Az 6sszes szennyezett ruhadarabot azonnal le kell vetni és Gjboli
L alat el6tt ki kell mosni Haa itacio nem mulik el: orvosi ellatast

UTTET Verschiuss autbewanten. mnalt 7 Behalter emem ZUgelassenen Entsor-
gungsunternehmen zufiihren. Inhaltsstoffe: <5% anionische Tenside, Sauren.

296jmm

kell kérni. Elzarva tarolando. A tartalom / edény elhelyezése hulladékként
egy jovahagyott hulladékkezeld létesitményben. Osszetevék: <5% anionos
il i vak,




